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MeMO Pad
Manual electronico

ASUS estd empenhada na criacao de produtos/embalagens ecolégicos para
proteger a satide dos consumidores e minimizar o impacto no ambiente. A
reducdo do nimero de paginas do manual cumpre as normas para a redugdo de
emissao de carbono.

Para obter o manual do utilizador e informagdes detalhadas, consulte o manual
do utilizador incluido no MeMO Pad ou visite a pagina de Suporte da ASUS em
http://support.asus.com/.
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Direitos de autor

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui descritos, pode ser
reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada num sistema de recuperacao, ou traduzida para
outro idioma por qualquer forma ou por quaisquer meios, excepto a documentagdo mantida
pelo comprador como cépia de seguranga, sem o consentimento expresso e por escrito da
ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “TAL COMO ESTA” SEM QUALQUER TIPO DE GARANTIA QUER
EXPRESSA QUER IMPLICITA, INCLUINDO MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS IMPLICITAS OU
QUALIDADE OU ADEQUABILIDADE PARA UM DETERMINADO FIM. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA
PODE A ASUS, SEUS DIRETORES, OFICIAIS, EMPREGADOS OU AGENTES, SER RESPONSABILIZADA
POR QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES (INCLUINDO
DANOS PELA PERDA DE LUCROS, PERDA DE NEGOCIO PERDA DE UTILIZACAO OU DE DADOS,
INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, ETC.) MESMO QUE A ASUS TENHA SIDO ALERTADA PARA A
POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS, RESULTANTES DE QUALQUER DEFEITO OU ERRO
NESTE MANUAL OU NO PRODUTO.

Os nomes dos produtos e das empresas mencionados neste manual podem ou nao ser marcas
registadas ou estarem protegidos por direitos de autor que pertencem as respectivas empresas.
Estes nomes sao aqui utilizados apenas para fins de identificacdo ou explicacao, para beneficio
dos proprietérios e sem qualquer intencao de violagdo dos direitos de autor.

AS ESPECIFICACOES E INFORMAGOES CONTIDAS NESTE MANUAL SAO FORNECIDAS APENAS
PARA FINS INFORMATIVOS E ESTAO SUJEITAS A ALTERACAO EM QUALQUER ALTURA SEM

AVISO PREVIO, NAO CONSTITUINDO QUALQUER OBRIGAGAO POR PARTE DA ASUS. A ASUS

NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER ERROS OU IMPRECISOES QUE
POSSAM APARECER NESTE MANUAL, INCLUINDO OS PRODUTOS E SOFTWWARE NELE DESCRITOS.

Copyright © 2013 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos reservados.
Limitagao de responsabilidade

Podem haver situagcdes em que devido a um erro da ASUS ou de terceiros, o utilizador

tenha direito a pedir a ASUS uma compensacédo por danos causados. Nesta situacao, e
independentemente da compensagao que possa pedir a ASUS, a ASUS apenas se compromete
a compensar os ferimentos causados (incluindo a morte) e os danos materiais a bens e a bens
pessoais tangiveis; ou os danos actuais ou directos resultantes da omisséo ou falha em executar
determinadas obrigacdes legais obrigatdrias no ambito desta garantia e tendo como base o
preco listado no contrato e relativo a cada produto.

A ASUS s6 se responsabiliza pela indemnizagdo das perdas, danos ou reclamacgdes realizadas com
base neste contrato, danos ou infragées cometidas em conformidade com esta declaracéo de
garantia.

Estes limites aplicam-se também aos fornecedores da ASUS e seus revendedores. Este é o limite
maximo de responsabilidade da ASUS; seus fornecedores e revendedores.

EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA PODE A ASUS SER RESPONSABILIZADA PELO SEGUINTE: (1)
PEDIDOS DE COMPENSACAO DE TERCEIROS DEVIDO A DANOS; (2) PERDA OU DANOS SOFRIDOS
EMTERMOS DOS DADOS, OU (3) DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU INDIRETOS OU AINDA
QUAISQUER CONSEQUENCIAS DE CARACTER ECONOMICO (INCLUINDO PERDA DE RECEITAS OU
POUPANCAS), MESMO QUE A ASUS, SEUS FORNECEDORES OU REVENDEDORES TENHA SIDO
INFORMADA DESTA POSSIBILIDADE.

Manutencao e assisténcia

Visite 0 nosso website multilingue em http://support.asus.com
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Acerca deste manual

Este manual fornece informagdes sobre as caracteristicas do software e hardware
do seu MeMO Pad, organizadas pelos seguintes capitulos:

Capitulo 1: Configuracao do hardware
Este capitulo descreve os componentes do hardware do seu MeMO Pad.

Capitulo 2: Utilizar o MeMO Pad
Este capitulo mostra como utilizar as diferentes partes do seu MeMO Pad.

Capitulo 3: Utilizar o Android®

Este capitulo fornece-lhe uma visdo geral sobre a utilizagdo do Android® no
seu MeMO Pad.

Capitulo 4: Aplicagdes pré-instaladas
Este capitulo apresenta as aplicagdes ASUS incluidas no MeMO Pad.

Anexos

Esta seccao inclui avisos e procedimentos de seguranca para o seu MeMO
Pad.
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Convencoes utilizadas neste manual

Para realcar informag6es importantes neste manual, sdo apresentadas as
seguintes mensagens:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informagdes vitais que deverdo ser sequidas
para executar uma tarefa.

NOTA: Esta mensagem contém informagdes e sugestdes adicionais que ajudam a
executar tarefas.

AVISO! Esta mensagem contém informagdes importantes que deverao ser seguidas
para sua seguranca durante a execugao de determinadas tarefas e para evitar danos
nos dados e componentes do seu MeMO Pad.

Tipografia
Negrito = Indica um menu ou item que deve ser selecionado.
Itdlico = Indica as teclas que devem ser pressionadas no teclado.

Kow 7



Precaucgoes de seguranca

Carregar as baterias

Carregue totalmente a bateria antes de utilizar o MeMO Pad no modo de bateria
durante periodos prolongados. Lembre-se que o transformador carrega a bateria
desde que esteja ligado a uma tomada elétrica AC. Note que demora muito mais
tempo a carregar a bateria se o MeMO Pad estiver a ser utilizado.

IMPORTANTE! Néo deixe o MeMO Pad ligado a fonte de alimentagao depois de a
bateria estar totalmente carregada. O MeMO Pad nao foi concebido para permanecer
ligado a fonte de alimentagéo durante longos periodos.

Utilizar o MeMO Pad

Este MeMO Pad deve ser utilizado apenas em ambientes com temperatura entre 0
°C(32°F)e35°C(95 °F).

A exposigao prolongada a temperaturas extremamente elevadas ou baixas
podem descarregar a bateria ou encurtar rapidamente a durabilidade da bateria.
Para assegurar o desempenho ideal da bateria, certifique-se de que é exposta a
temperatura ambiente recomendada.

Cuidados ao viajar de aviao

Contacte a sua companhia aérea para conhecer os servicos que podem ser
utilizados durante o voo e as restricoes que devem ser cumpridas quando utilizar
0 seu MeMO Pad a bordo do aviao.

IMPORTANTE! Pode colocar o seu MeMO Pad em maquinas de raio-x de aeroportos
(utilizadas para itens colocados em passadeiras rolantes), mas néo o exponha a
detetores ou bastdes magnéticos.
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Conteldo da embalagem

ASUS MeMO Pad Cabo Micro USB
C E
-
Manual do utilizador Certificado de garantia
/”l@"

Cabo USB para viagem (opcional)

NOTAS:
« Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu revendedor.

« O transformador fornecido varia de acordo com o pais ou regiao.

Kow
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Capitulo 1:

Configuracdo do hardware
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Conheca o seu MeMO Pad

Vista frontal

?

@ Ecra tactil
O ecra tactil permite-lhe utilizar o MeMO Pad utilizando a caneta ou gestos
tacteis.

9 Camara frontal
A camara incorporada de 1 megapixel permite-lhe tirar fotografias ou
gravar videos utilizando o seu MeMO Pad.
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Porta micro USB 2.0

Utilize a porta micro USB (Universal Serial Bus) 2.0 para carregar a bateria
ou alimentar o seu MeMO Pad. Esta porta permite também transferir
dados do computador para 0 MeMO e vice-versa.

NOTA: Se ligar o MeMO Pad a porta USB do computador, o MeMO Pad
ira carregar apenas quando se encontrar em modo de suspensao (ecra
desligado) ou desligado.



Vista posterior

%9
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e Orificio de reposicao manual

Se o sistema deixar de responder, insira um clip endireitado no orificio de
reposicao manual para forcar o reinicio do MeMO Pad.

IMPORTANTE! O reinicio for¢ado do sistema podera resultar na perda de
dados. Recomendamos vivamente que efetue regularmente uma cdpia de
seguranca dos seus dados mais importantes.

e Altifalantes de dudio

O altifalante incorporado permite-lhe ouvir o dudio diretamente a partir
do MeMO Pad. Todas as func¢des de dudio sdo controladas por software.
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e Porta para ficha de altifalantes / auscultadores

Kow

Esta porta permite-lhe ligar o seu MeMO Pad a altifalantes amplificados ou
auscultadores.

IMPORTANTE! Esta porta ndo suporta um microfone externo.

Microfone

O microfone incorporado pode ser utilizado para videoconferéncia,
narracao de voz ou para simples gravacdes de audio.

Botao de energia

Prima o botdo de energia durante cerca de dois (2) segundos para ligar o
MeMO Pad ou ativé-lo a partir do modo de espera.

Para desligar o MeMO Pad, prima o botao de energia durante dois (2)
segundos e, quando lhe for pedido, toque em Desligar e em OK.

Para bloquear o MeMO Pad ou ativar o modo de espera, prima
rapidamente o botao de energia.

Se 0 MeMO Pad deixar de responder, mantenha o botao de energia
premido durante aproximadamente seis (6) segundos, para forcar o
encerramento.

IMPORTANTE!

+ Se 0 MeMO Pad estiver inativo durante quinze (15) segundos, entrara
automaticamente em modo de espera.

« Orreinicio forcado do sistema podera resultar na perda de dados.
Recomendamos vivamente que efetue regularmente a cépia de seguranca
dos seus dados.

Botao de volume

O botéo de volume permite-lhe aumentar ou diminuir o nivel de volume
do MeMO Pad.

Ranhura para cartées Micro SD

O MeMO Pad possui um leitor de cartdes de memdria incorporado que
suporta cartdes de formato microSD e microSDHC.
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Capitulo 2:
Utilizar o MeMO Pad
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Configurar o MeMO Pad

Carregar o MeMO Pad

Para carregar o MeMO Pad:

Q Ligue o cabo micro USB ao transformador.
@ Ligue o conector micro USB ao MeMO Pad.

O Ligue o transformador a uma tomada elétrica com ligacdo a terra.

Carregue a bateria do MeMO Pad durante oito (8) horas antes de o
utilizar pela primeira vez no modo de bateria.
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IMPORTANTE!

« Utilize apenas o transformador e o cabo micro USB fornecidos para carregar o
MeMO Pad. A utilizagdo de um transformador diferente podera danificar o MeMO
Pad.

+ Retire a pelicula de protec¢do do transformador e do cabo micro USB antes de
carregar o MeMO Pad para evitar danos ou ferimentos.

« Ligue o transformador a uma tomada elétrica com a tenséo correta. A tensdo de
saida deste transformador é de DC5V, 2A.

+ Nao deixe 0 MeMO Pad ligado a fonte de alimentacao depois de a bateria estar
totalmente carregada. Alguns dispositivos elétricos ndo foram concebidos para
permanecerem ligados a fonte de alimentacao durante longos periodos.

« Quando utilizar o MeMO Pad com o transformador, a tomada elétrica devera estar
préxima da unidade e facilmente acessivel.

NOTAS:

+ O seu MeMO Pad pode ser carregado através da porta USB de um computador
apenas quando o mesmo se encontra no modo de suspenséo (ecra desligado) ou
desligado.

O carregamento através da porta USB podera demorar mais tempo a concluir.

« Se o computador ndo fornecer energia suficiente para carregar o MeMO Pad,
utilize uma tomada elétrica para carregar o MeMO Pad.



Ligar o MeMO Pad on

Prima o botao de energia durante
aproximadamente dois (2) sequndos

para ligar o seu MeMO Pad. (')
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Gestos para o MeMO Pad

Utilizando o painel do ecra tétil, pode efetuar os seguintes gestos para navegar,
interagir com e executar as funcionalidades exclusivas incluidas no seu MeMO
Pad.

Arrastar/Tocar e manter premido/Toque longo

-
e

ARG (6]

«  Para mover uma aplicacao, toque na aplicacao sem soltar e arraste-a para
uma nova localizagao.

«  Paraeliminar uma aplicagdo do ecra principal, toque na aplicacdo sem soltar
e arraste-a para cima até a parte superior do ecra.

«  Para capturar uma imagem do ecrd, toque em sem soltar.

NOTA: Para ativar esta definicéo, va a =l Configuracao Personalizada ASUS e

assinale a caixa Faga capturas de tela segurando a tecla Recent Apps.
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Tocar

« Toque numa aplicacao para a executar.

« Naaplicagdo Gestor de ficheiros, toque para selecionar e abrir um ficheiro.

Diminuir o zoom

Aproxime dois dedos no painel tatil para diminuir o zoom numa imagem da
Galeria, na aplicacdo Mapas ou Locais.
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Aumentar o zoom

Afaste dois dedos no painel tatil para aumentar o zoom numa imagem da Galeria,
na aplicacdo Mapas ou Locais.

Deslizar

Deslize o seu dedo para a direita ou para a esquerda no ecra tatil para alterar
entre os ecras ou para folhear as paginas de um e-book ou uma galeria de

imagens.
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Capitulo 3:

Utilizar o Android®
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Arrancar pela primeira vez

Quando arrancar o seu MeMO Pad pela primeira vez, serdo apresentados vérios
ecras para o ajudar a configurar as definicdes basicas do sistema operativo
Android®.

Para ligar o seu MeMO Pad pela primeira vez:

1.

2
3.
4

b

Ligue o seu MeMO Pad.

. Escolha um idioma e toque em }

Selecione um método de introducao ou formato do teclado e toque em }

. Selecione uma rede sem fios para ligar a Internet e toque em Passo seguinte.

Caso contrario, toque em Ignorar.
Defina a data e hora locais e toque em }

Siga as instrugdes no ecra para configurar os seguintes itens:
. Conta do Google
. Definicoes e servicos do Google

Toque em } para aceder ao ecra Inicial e toque em OK.

Ecrd de bloqueio do Android®

Desbloquear o dispositivo
Toque e arraste o icone do cadeado para o icone desbloqueado.

26
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Aceder ao modo de camara

Toque e arraste o icone do cadeado para o icone da cdmara.

Kow
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Aceder ao Google Now
Toque e arraste o icone do cadeado para o icone do Google.

Google Now

0 Google Now € o assistente pessoal do seu MeMO Pad, que lhe fornece
atualizacoes instantaneas das condi¢des meteoroldgicas, restaurantes nas
proximidades, horarios de voos, compromissos agendados e outras informacoes
relacionadas com base no seu histérico Web, calendarios sincronizados e
lembretes.

19 minutos para Casa

Transito normal em £ 243

U [

i Qe

1 11 3
HiEp Co R Rd

Definir este local como Casa para obter informagao de
transito?

Beitou District

PARCIALMENTE NUBLADO ; 4
gkm/n

il SEX SAB DOM
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Ecra Principal

Area de notificagdo
e Definigoes

Abrir a Pesquisa de

Abrir a Pesquisa de
Texto do Google d

Voz do Google

Exibe informagoes
meteoroldgicas

locais. Toque para
personalizar as
defini¢oes do widget
de meteorologia,
incluindo a localizagao
eafrequéncia de
atualizagéo.

Exibe a sua caixa de
e-mail. Toque para
configurar a conta de
e-mail na primeira
utilizacdo e toque
para ler as mensagens
nao lidas na caixa de
entrada.

2 o de Mar ; — Exibe a data local

Abrir 0 ecré Todas as

aplicagoes
Atalhos Atalhos
Voltar ao ecra Atalho para o Android
anterior

© utilities (Utilitarios
Android®)

Exibir as aplicages
recentes

Voltar ao Ecra
Principal
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Vistas do ecra

O sensor de gravidade incorporado do seu MeMO Pad permite a rotacéo
automatica do ecra dependendo da forma como o segura. Pode alternar
rapidamente entre a vista horizontal e vertical rodando o seu MeMO Pad para a
esquerda ou para a direita.

Vista horizontal

Vista vertical
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Bloquear a orienta¢ao do ecra

Por predefinicao, o ecra do seu MeMO Pad muda automaticamente a orientagao
de modo horizontal para modo vertical, e vice-versa, dependendo de como
posicionar o MeMO Pad.

Pode desativar a fungéo de rotacao automatica do ecra seguindo os passos
abaixo:

1. Toque em no ecra Inicial para abrir 0 ecra Todas as aplicagoes.

2. Toque em Bl > Acessibilidade e toque em Rodar ecra automaticamente
para desmarcar a opcao.

NOTA: Pode também ativar/desativar a fun¢ao de rotacdo automatica em
Configuragao Rapida ASUS. Para obter mais detalhes, consulte a seccdo Definigoes.

Como ligar ao mundo

Como ligar a redes Wi-Fi

A tecnologia de rede sem fios Wi-Fi permite a transmisséo de dados sem fios
numa rede. Para usar a funcéo Wi-Fi, ative-a no seu MeMO Pad e ligue a uma rede
sem fios. Por motivos de seguranca, algumas redes sem fios usam uma chave

ou estdo protegidas por certificados digitais e requerem etapas de configuracéo
adicionais; outras estao abertas e é possivel ligar facilmente as mesmas.

NOTA: Desative a fungdo Wi-Fi quando néo a estiver a usar para poupar a bateria.

Para ativar a funcao Wi-Fi e ligar a uma rede Wi-Fi:

1. Toque em para aceder ao ecréd Todas as aplicacdes e toque em Defini¢des

2. Deslize o interruptor Wi-Fi para ON (Ligado). Quando esta funcéo estiver
ativada, o seu MeMO Pad ira procurar as redes Wi-Fi disponiveis.

3. Toque no nome de uma rede para ligar a mesma. Se a rede estiver protegida,
ser-lhe-a pedido para introduzir uma palavra-passe ou outras informacdes.

NOTA: Se o MeMO Pad encontrar uma rede a qual j& tenha ligado anteriormente,
este fard automaticamente a ligagao a esta rede.
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Gerir aplicacoes

Criar atalhos para aplicacoes

Obtenha acesso rapido a algumas das suas aplicagdes favoritas criando atalhos
para as aplicacdes no seu ecra inicial.

Para criar atalhos para uma aplicagao:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicagdes.

2. No ecra Todas as aplicagdes, mantenha premido o icone da aplicacéo e
arraste-o para o ecra Inicial.

Remover uma aplicacao do Ecra Principal

Liberte espaco para novos atalhos de aplicacdes removendo atalhos existentes no
seu ecra Inicial. Para remover atalhos para uma aplicacao:

1. Mantenha premida uma aplicagdo até ser exibida a mensagem X Remover na
parte superior do ecra.

2. Arraste a aplicacdo para X Remover para a remover do ecra principal.

20
-
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Visualizar informacées da aplicagao

Pode ver informacdes detalhadas da aplicacdo durante a criacdo de um atalho.
Ao manter premida uma aplicacao no ecrd Todas as aplicagdes, o ecrd muda para
o ecra Inicial e serd apresentada a mensagem Informacgoes da aplica¢do na
parte superior da pagina do ecra Inicial. Arraste a aplicacdo para Informagoes da
aplicacao para ver informacdes detalhadas da mesma.

@CRys

Quinta-feira, 03/07/2013 &~

o7 de Mar

dOE®ECHE
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Criar uma pasta para aplicacoes
Pode criar pastas para organizar atalhos no ecra Inicial.

Para criar uma pasta de aplicacoes:

1. No ecra Inicial, toque e arraste uma aplicagdo ou atalho para cima de outra(o)
até ser exibido um circulo negro.

NOTAS:
+ A pasta criada é exibida no interior de um circulo negro.

« Pode adicionar multiplas aplicagées a sua pasta.

2. Toque na nova pasta e depois toque em Pasta sem nome para mudar o
nome da pasta.

PEAEOH
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Visualizar aplica¢oes no ecra Recentes

O ecré Recentes permite-lhe visualizar uma lista de atalhos de aplicacoes com
base nas aplicagdes que executou recentemente. Utilizando o ecra Recentes, pode
facilmente voltar para ou alternar entre as aplicagdes que executou recentemente.

Para aceder ao ecra Recentes:

1. Toque em no canto inferior direito do ecra Inicial.

2. Eexibida uma lista com todas as aplicacdes que executou recentemente,
Toque na aplicagdo que deseja executar.
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Para visualizar o menu de uma aplicagdo recente:

1. Mantenha premida uma aplicagdo recente para exibir o seu menu.

2. Pararemover a aplicacao da lista, selecione Remover da lista. Para visualizar
as suas informacdes, selecione Informagdes da aplicacéo.

Play Store

NOTA: Pode também remover uma aplicacao recente da lista arrastando-a para a
esquerda ou para a direita.

36 Manual do utilizador do ASUS MeMO Pad



Task Manager (Gestor de tarefas)

O widget ASUS exibe uma lista de utilitarios e aplicacdes que estao a ser
executados e as respectivas utilizacées em percentagens no MeMO Pad. Pode
também abrir e fechar as aplicacdes em execucao individualmente ou fechar
todas as aplicagdes e utilitarios de uma sé vez utilizando a funcdo Limpar com
um toque.

Para gerir o Gestor de tarefas:

1. Toque em para aceder ao ecrd Todas as aplicacdes. Toque em Widgets
para exibir o menu de widgets.

2. Mantenha tocado o ASUS Task Manager (Gestor de tarefas ASUS) para
exibir a janela do gestor de tarefas ASUS no ecra principal.

Omaﬂs

3. Toque sem soltar no widget para exibir a caixa de dimensionamento. Deslize
o controlo para cima ou para baixo para mostrar a lista completa de tarefas.

4. Toque nos @ icones x a direita das tarefas para terminar a tarefa. Toque em
Limpar com um clique para terminar todas as tarefas em execucao.
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Gestor de ficheiros

0 gestor de ficheiros permite localizar e gerir facilmente os seus dados no
armazenamento interno ou externo.

Aceder ao armazenamento interno
Para aceder ao dispositivo de armazenamento interno:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicagdes.

> Armazenamento interno no painel da esquerda para

visualizar o contetido do seu MeMO Pad e toque num item para o selecionar.
Se estiver inserido um cartdo microSD, toque em MicroSD para visualizar o
conteldo do seu cartdo microSD.

3. Toque em [®] para voltar ao diretério raiz de Meu armazenamento.

Aceder ao dispositivo de armazenamento externo
Para aceder ao dispositivo de armazenamento externo:

1. Deslize o dedo para baixo a partir da barra de notificagdes na parte superior
do ecra para exibir a caixa de notificacoes.

2. Toque em n para exibir o contetdo do seu cartdo microSD. Para desmontar
o0 cartdo microSD do seu MeMO Pad, toque em | =

IMPORTANTE! Certifique-se de que guarda os dados armazenados no seu cartéo
microSD antes de o desmontar do MeMO Pad.
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Personalizar os seus conteudos
Com o Gestor de ficheiros, pode copiar, cortar, partilhar e eliminar o contetdo do
seu dispositivo e do dispositivo de armazenamento externo instalado.

Ao personalizar um ficheiro ou pasta, marque a caixa ao lado do ficheiro ou pasta
e a barra de acao é exibida no canto superior direito do ecra.

Kow

NOTAS:

. Aacio apenas sera exibida se personalizar um ficheiro ou ficheiros no
interior da pasta.

+ Pode também assinalar o ficheiro ou pasta e arrastar/largar na pasta de destino
pretendida.

¥

< ranrison | B cona | 3 conma | Barra de agcao

My Storage
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Defini¢oes

0 ecra de defini¢des permite configurar as definicdes do MeMO Pad. Esta
aplicacdo de sistema permite-lhe configurar a conectividade sem fios, o hardware
e as definicdes pessoais, de conta e de sistema do seu MeMO Pad.

Existem duas formas de aceder ao ecré de Defini¢oes.

1. No ecra Todas as aplicacdes, toque em [&&ll para exibir o menu.

Definigaes:

2. Deslize o dedo para baixo a partir da barra de notificagdes na parte superior
do ecra para exibir o painel Configuracéao rapida ASUS e toque em .

Configuragao rapida ASUS
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Configuracao rapida ASUS
Menu de defini¢des

Exibe a datae o
Fechar Configuragao rapida

hora local
Painel de ajuste de
Configuracdo de configuragao rdpida. Toque
desempenho nos icones para ativar/
desativar as suas fungoes.
Definicoes de Brilho automatico
visualizagao

Ajuste manual do brilho

Painel de ajuste de configuracao rapida ASUS
Toque nos icones para ativar ou desativar as suas funcdes.

Poupanca Modo Rodar o ecra Modo Sincronizacao
de energia equilibrado automaticamente silencioso  automatica

w
v
Desempenho auto & Wi-Fi
Oiconeealinhada

base acendem quando
a fungéo estd ativada

Modo de desempenho Wi-Fi

NOTAS:

« Modo equilibrado [Modo predefinido]: Equilibra o desempenho e o consumo de
energia do sistema.

+ Modo de desempenho: Maximiza o desempenho do sistema mas consome mais
energia da bateria.

» Modo de poupanca de energia: Coloca o seu dispositivo em modo de poupanca
de energia.
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Painéis de notificacao

Os painéis de notificacdo serdo apresentados no painel Configuragdo Rapida
para alertar sobre actualizacdes de aplicacoes, e-mails recebidos e estado dos
utilitarios.

NOTA: Deslize a notificacdo para a direita ou para a esquerda para remover o tem da
lista.
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Desligar o MeMO Pad

Pode desligar o MeMO Pad executando uma das seguintes acoes:

«  Prima o botdo de alimentacdo durante cerca de dois (2) segundos e, quando
Ihe for pedido, toque em Desligar e em OK.

«  Se 0 seu MeMO Pad deixar de responder, mantenha o botdo de energia
premido durante pelo menos oito (8) segundos, até que o MeMO Pad se
desligue.

IMPORTANTE! O encerramento forcado do sistema podera resultar na perda de
dados. Efetue regularmente uma cépia de seguranca dos seus dados.

Colocar o MeMO Pad em suspensao

Para colocar o MeMO Pad no modo de Suspensao, prima uma vez o botdo de
Energia.

Kow
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Capitulo 4:

Aplicacées pré-instaladas

Kow
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Aplicacoes pré-instaladas em destaque

Play Music (Reproduzir musica)

A aplicacdo Reproduzir musica, uma interface integrada para a sua colecao
de musica, permite-lhe reproduzir os seus ficheiros de musica armazenados
internamente ou a partir de um dispositivo de armazenamento externo instalado.

Podera reproduzir aleatoriamente todos os ficheiros de musica ou deslizar com o
dedo para selecionar o dlbum desejado.

Y 4
~ . e L . . .
No ecra Inicial, toque em I para reproduzir os seus ficheiros de musica.

Play Music

Procurar um ficheiro de musica

Definicoes de Reproduzir
musica

Deslize para o lado para visualizar
os ficheiros de musica ordenados
por Recentes, Albuns, Musicas,
Lista de reproducao e Géneros
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Kow

NOTAS:
Os codecs de dudio e video suportados pelo MeMO Pad:
« Descodificador

Codec de audio: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+), AMR-
NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear
PCM, WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Codec de video: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8
+ Codificador

Codec de dudio: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Codec de video: H.263, H.264, MPEG-4

47



Camara

A aplicagdo da camara permite-lhe tirar fotografias ou gravar videos utilizando o
seu MeMO Pad.

Para executar a aplicagdo Camara, toque em no ecrd Inicial e toque em
Quando terminar.

NOTA: Os ficheiros de imagem e de video sdo guardados automaticamente na
aplicacdo Galeria.
Modo de camara

Vista vertical

Defini¢oes de visualizagdo Exposicao

Definicoes avancadas Tamanho da imagem

Mudanca de modo

Pré-visualizacao

Botédo de captura
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Vista horizontal

Tamanho da
imagem Mudanca de

modo

Exposicao

Botao de

Defini¢oes de captura

visualizagao

Definigoes Pré-visualizagdo

avancadas

Modo de video

Vista vertical

Exposicao

Defini¢des de visualizagao

¥

Defini¢des avangadas Tamanho da imagem

Mudanga de modo

Pré-visualizacdo

Botao de captura
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Vista horizontal

Mudanca de
modo
Exposicao
Botao de
Defini¢des de captura
visualizacao
Defini¢oes
avancadas
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A aplicacao Galeria

Visualize imagens e reproduza videos no seu MeMO Pad utilizando a aplicacao
Galeria. Esta aplicacao permite-lhe também editar, partilhar ou eliminar ficheiros
de imagem e video armazenados no seu MeMO Pad. A partir da aplicacao
Galeria, podera reproduzir todos os ficheiros de imagem numa apresentacao

de diapositivos ou tocar para visualizar os ficheiros de imagem ou video
selecionados.

Para executar a aplicagdo Galeria, toque em no ecra Inicial e toque em .

Galeria

Ecra principal da aplicacao Galeria

AlLR
Albuns [ Defini¢des da aplicagdo Galeria

Toque para ordenar os

£ Toque para executar
videos e fotos

rapidamente a aplicacdo Cadmara

Kow 51



Partilhar e eliminar albuns

Para partilhar um album, toque num &lbum sem soltar até ser exibida uma barra
de ferramentas na parte superior do ecra. Pode enviar ou partilhar os albuns
selecionados online ou elimina-los do seu MeMO Pad.

Barra de ferramentas

@® picasa

=% MyBitCast

¥ Google+
8 E-mail
B4 Gmail

Adventures
in Wonderland

Toque neste icone para partilhar o dlbum
selecionado através do ASUS Webstorage,
Bluetooth®, Picasa®, Google+® ou Gmail®.
“-l -

e [ ]
Toque neste icone para eliminar o dlbum

@ WebStorage selecionado.

@ Picasa

. MyBitCast

Z* Google+
. E-mail
W Gmail
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Partilhar, eliminar e editar imagens

Para partilhar, editar ou eliminar uma imagem, toque para abrir aimagem e
depois toque na imagem para aceder a barra de ferramentas na parte superior do
ecra.

Partilhar imagens

Para partilhar uma imagem:

1. No ecra da aplicagdo Galeria, abra o dlbum que contem a imagem que deseja
partilhar.

2. Toque para selecionar e depois toque em e selecione a partir da lista de
aplicagdes de partilha.

AR
Sky-Lantern

@ webstorage
™ BuddyBuzz
@® ricasa

2 MyBitCast
Q* Google+
[

B4 cmail
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Para partilhar multiplas imagens:

1. No ecra da aplicagdo Galeria, abra o dlbum que contem a imagem que deseja
partilhar.

2. Toque numa imagem sem soltar e depois toque em outras imagens.

3. Toque em B e selecione a partir da lista de aplicagdes de partilha.

@ Webstorage |
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Editar uma imagem
Para editar uma imagem:

1.

No ecra da aplicagdo Galeria, abra o dlbum que contem a imagem que deseja
editar.

Toque numa imagem para abrir e toque em & > Editar.

Toque nas ferramentas de edicdo para comecar a editar.

Refazer

Volta ao ecra anterior Editar Guardar
Anular

Ferramentas de edicao

Kow
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Eliminar imagens
Para eliminar uma imagem:

1. No ecra da aplicagdo Galeria, abra o dlbum que contém a imagem que deseja
eliminar.

2. Toque numa imagem para abrir e toque em E
Toque em OK.

Para eliminar mdultiplas imagens:

1. No ecra da aplicagdo Galeria, abra o album que contém as imagens que deseja
eliminar.
2. Toque numa imagem sem soltar e depois toque em outras imagens.

Toque em H e depois toque em OK.
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Aceder ao widget Galeria

O widget Galeria de fotos permite o aceder imediatamente as fotos ou aos
albuns favoritos a partir do Ecra Principal.

Para exibir o widget Galeria de fotos no ecra Inicial:

1.

2.
3.

Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicagoes.

Toque em Widgets para exibir o menu de widgets.
Toque em Galeria de fotos sem soltar até a caixa do widget se deslocar para
o ecra Inicial e exibir a caixa de didlogo Escolher imagens.

Escolha uma op¢do na caixa de didlogo Escolher imagens que deseja colocar
como widget no ecra Inicial.

dOE®ET A
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E-mail
A aplicagdo E-mail permite-lhe adicionar contas POP3, IMAP e Exchange para
poder receber, criar e navegar nos seus e-mails a partir do seu MeMO Pad.

IMPORTANTE! Devera estar ligado a Internet para poder adicionar uma conta de
e-mail ou enviar e receber e-mails a partir das contas adicionadas.

Configurar uma conta de e-mail
Para configurar uma conta de E-mail:

1.

2.

58

Toque em para aceder ao ecra Todas as
aplicacoes.

Toque em Email '~ para abrir a aplicacao de

e-mail.

No ecra da aplicagdo de e-mail, preencha os
campos Endereco de e-mail e Palavra-passe,
depois toque em Seguinte.

NOTA: Aguarde enquanto o MeMO Pad verifica
automaticamente as defini¢oes do servidor de
recepgdo e envio de correio.

Configure as Op¢ées da conta e toque em
Seguinte.

Al ,

Configuragao da conta

Conta de e-mail

Pode configur
apenas alguns pat

51 MeMoPad

Configuragao manual Seguinte

N B N N N N A ER BN CH B
qlwlelrt]lyjulijol]r
als|d|flglh]i]k]!

clvlblnlm a

o |

-/ TEE TS

z

>

Al >

Definigoes da conta

Opgoes da conta

Anterior Seguinte
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5. Introduza o nome de conta que deseja que seja S — .
eXIbIdo nas mensagens enVIadaS e toque em A sua conta esta configurada e o e-
Seguinte para iniciar sessdo na conta de correio mil vat a cominfil
eletronico. iz

Seguinte

Adicionar contas de e-mail
Para adicionar contas de e-mail:

1. Toque em para aceder ao ecrd Todas as aplicacdes.

2. Toqueem  ~ einicie sessdo utilizando a sua conta.

3. Toque em : > Configuragdes. Toque em

Adicionar conta no canto superior direito do
seu ecra.

Configuracoes
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Gmail

Utilizando a aplicacdo Gmail, pode criar uma nova conta Gmail ou sincronizar a
sua conta Gmail existente para poder enviar, receber e navegar nos seus e-mails

a partir do seu MeMO Pad. Ativar esta aplicagdo permite-lhe aceder a outras
aplicagdes da Google que possam requerer uma conta Google, como a Play Store.

Configurar uma conta Gmail
Para configurar uma conta Gmail:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as
aplicacoes.

2. Toque em v para executar o Gmail.

Gmail

3. Toque em Existente e introduza o E-mail
existente e a Palavra-passe, depois toque em
Iniciar sessao.

NOTA:

» Togue em Nova se nao possui uma Conta
Google.

Nova

+ Quando iniciar sessdo, teré de aguardar
alguns momentos enquanto o seu MeMO Pad
comunica com os servidores da Google para
configurar a sua conta.

4, Utilize a sua conta Google para efetuar copias de
seguranca e restaurar as suas definices e dados.
Toque em } para iniciar sessao na sua conta
Gmail.

IMPORTANTE! Caso tenha outras contas

de E-mail além da conta Gmail, utilize a

aplicagéo E-mail para poupar tempo e aceder
simultaneamente a todas as suas contas de E-mail.
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Play Store

Aceda a todo o tipo de jogos divertidos e ferramentas no Play Store com a sua

conta Google.

IMPORTANTE! Apenas pode aceder a Play Store iniciando sessdo na sua conta

Google.

Aceder a Play Store
Para aceder a Play Store:

1.

2.

Kow

No ecra principal, toque em Play Store b

Play Store

Se ja tiver uma conta Google, toque em Existente e introduza a sua conta

de e-mail e palavra-passe. Se ndo tiver uma conta, toque em Nova e siga as
instrugdes no ecra para criar uma conta.
Depois de iniciar sessao, pode comecar a transferir aplicaces da Play Store e
instala-las no seu MeMO Pad.

2 News Republic

#Z INFORM YOURSELF

BE vou, D ‘
EE NEWI RN : YOUR WORL! @ ‘

Escolhas da Nossa Equipa’ Jogos

[EIERELIES i i

Escolha dos Editores
<News360
T %
B u ol J1E
D

IMPORTANTE! Transfira a versao mais recente do Adobe Flash Player para
dispositivos Android®.
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NOTAS:

+ Nao é possivel restaurar as aplicagdes eliminadas, mas poderd iniciar sessdo com a
mesma ID e transferi-las novamente.

« Algumas aplicagdes sdo gratuitas e outras poderao ser pagas através de cartdo de
crédito.

Mapas

O Google Maps permite-lhe visualizar e encontrar locais, lojas e obter instrugdes.
Permite-lhe também fazer check-in na sua localizacao atual e partilhar essa
informagéo com outras pessoas.

Utilizar o Google Maps
Para utilizar o Google Maps:
1. Toque em para exibir o ecra Todas as aplicacdes e toque em ,"1

Maps
2. Utilize a barra de ferramentas na parte superior do ecré para personalizar a
sua pesquisa.

Vista vertical

Pesquisar Barra de ferramentas

Defini¢oes avangadas
Instrugdes
Localizacdo atual
Foxnggang sator

o

Zhongyi station
ek

Secton2,DaduRd | xgpps gy

Luhou staon
o &,

wr

©2013 Google - Dados de Mapas ©2013 Googie Kingway
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Vista horizontal

Pesquisar

£

wen
2000 pés
o

Kow

Barra de ferramentas

GuanDu

Secion2 Dad g

Definicoes avancadas

Camadas
Instrucoes
i taon )
L e Locais
——=®mw -, Localizacdo atual
T RE
g 3
%
2
*oR g
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MyLibrary Lite

O My Library Lite, uma interface integrada para as suas colecdes de livros, permite-
Ihe guardar e ordenar os seus e-books comprados ou transferidos por titulo, autor
e data.

Para executar a aplicagdo MyLibrary Lite, toque em para exibir o ecra Todas

as aplicacoes e toque em EE .

My Library Lite

IMPORTANTE! Poderd necessitar do Adobe Flash® player para abrir alguns e-books.
Transfira o Adobe Flash® player antes de utilizar a aplicagao MyLibraryLite.

NOTA: A aplicacdo MyLibraryLite suporta ebooks nos formatos ePub, PDF e TXT.

Ecra principal da aplicacao MyLibrary Lite

Ordenar por titulo, autor,
data ou A Minha Ordenagéo

Selecione para mover ou
eliminar e-books

Procurar um e-book

Defini¢oes avancadas

Aminhae.. +

Os meus li...
3 Livro(s)
As suas estantes

Sem categoria
EPEYEN | Atice's Adve Pride and Pr.
Jornal U] 4 dETREED «¢—— Livros na estante selecionada

0 Livro(s)

Pride and Pr.
Jane Austen 4

Ultimo lido

Ultimo e-book lido

Jane Austen

P
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Ler os seus ebooks

Ao ler um e-book, deslize o dedo para a esquerda para avangar para a pagina
seguinte, ou deslize o dedo da esquerda para a direita para voltar a pagina
anterior.

Inserir marcador
Marcador Aumentar o zoom

Funcdo texto-para-voz iminui
< P Chapter 30 Diminuir o zoom

% «Fhuo] )
. . B Lista de marcadores e
Lista de capitulos B ? modo Diurno/Nocturno
Procurar palavras-chave ——

Sir William stayed only a week at Hunsford, but his visit
was long enough to convince him of his daughter's being
‘most comfortably settled, and of her possessing such a hus-
band and such a neighbour as were not often met with.
While Sir William was with them, Mr. Collins devoted his
‘morning to driving him out in his gig, and showing him the
country; but when he went away, the whole family returned
to their usual employments, and Elizabeth was thankful to
find that they did not see more of her cousin by the altera-
tion, for the chief of the time between breakfast and dinner
was now passed by him either at work in the garden or in
reading and writing, and looking out of the window in his
own book-room, which fronted the road. The room in
which the ladies sat was backwards. Elizabeth had at first
rather wondered that Charlotte should not prefer the din-
ing-parlour for common use; it was a better sized room,
and had a more pleasant aspect; but she soon saw that her
friend had an excellent reason for what she did, for
Mr. Collins would undoubtedly have been much less in his
own apartment, had they sat in one equally lively; and she
gave Charlotte credit for the arrangement.

s
B- - - - - - - - - - -p———Deslocamento de paginas
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Virar uma pagina
Para avancar para a pagina seguinte, deslize o dedo da direita para a esquerda.
Para voltar para a pagina anterior, deslize o dedo da esquerda para a direita.

i

fowl-
/cmlly
Chapter 30 never
fed al-
Sir William stayed only a week at H fe Par-
L o A Char-
was long enough to convince him of B
most comfortably settled, and of her :
band and such a neighbour as wj fnot walk
While Sir William was with ther pt think it
morningto driving him out in hj Zmd that
country; but when he went aw: ped of, she
fpours. Now

to their usual employments,
find that they did not see m
tion, for the chief of the tim

was now passed by him e

Jer ladyship,

Js passing in

Mo their em-
[them to do it

of the furni-

frce; and if she
nly for the sake

/ meat were too

{

,‘. great lady was
founty, she was a
[P e
¥ M. Collins; and
Josed to be quarrel-

own apartmen
gave Charlott

66 Manual do utilizador do ASUS MeMO Pad



Colocar um marcador

O marcador permite-lhe marcar as paginas de um livro para que possa voltar

facilmente a ultima pagina lida.

to Rosings,

large for her family.

Para colocar um marcador:

1.

Toque em qualquer zoa do ecra para exibir a barra de ferramentas.

Toque em
desejar.

pgaopanoe

From the drawing-room they could distinguish nothing
in the lane, and were indebted to Mr. Collins for the knowl-
edge of what carriages went along, and how often especially
Miss de Bourgh drove by in her phacton, which he never
failed coming to inform them of, though it happened al-
most every day. She not unfrequently stopped at the Par-
sonage, and had a few minutes' conversation with Char-
lotte, but was scarcely ever prevailed upon to get out.

necessary to go likewise;
there might be other family livings to be disposed of, she
could not understand the sacrifice of so many hours. Now
and then they were honoured with a call from her ladyship,
and nothing escaped her observation that was passing in
the room during these visits. She examined into their em-
ployments, looked at their work, and advised them to do it
differently; found fault with the arrangement of the furni-
ture; or detected the housemaid in negligence; and if she
accepted any refreshment, seemed to do it only for the sake
of finding out that Mrs. Collins's joints of meat were too

Very few days passed in which Mr. Collins did not walk
d not many in which his wife did not think it

beth recollected that

Elizabeth soon perceived, that though this great lady was
not in commission of the peace of the county, she was a
most active magistrate in her own parish, the minutest con-
cerns of which were carried to her by Mr. Collins; and
whenever any of the cottagers were disposed to be quarrel-

para marcar a pagina. Pode marcar todas as paginas que

Para ver as paginas marcadas, toque em | > Lista de marcadores e depois

toque na pagina que deseja abrir.

Kow
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Anotar na pagina

A anotacao nos seus e-books permite-lhe ver a definicdo de uma palavra, copiar
uma palavra ou frase, partilhar através de e-mail ou ouvir através da funcdo texto-
para-voz.

Anotar uma palavra Anotar uma frase

=] EEEABROB

"Mr. Bennet, how can you abuse your own children in
such a way? You take delight in vexing me. You have no
compassion for my poor nerves.”

"You mistake me, my dear. I have a high respect for your
nerves. They are my old friends. T have heard you mention

"It will be no use to us, if twenty such should come, since
you will not visit them.'g

"Depend upon it, my dear, that when there are twenty; I
will visit them all."

Mr. Bennet was so odd a mixture of quick parts, sarcastic
humour, reserve, and caprice, that the experience of three—
and-twenty years had been insufficient to make his wife un-
derstand his character. Her mind was less difficult to de-
velop. She was a woman of mean understanding, little in-
formation, and uncertain temper. When she was discon-
tented, she fancied herself nervous. The business of her life
was to get her daughters maried; ts solace was visiting and
news.

"Mr. Bennet, how can you abuse your own children in
such a way? You take delight in vexing me. You have no
compassion for my poor nerves."

"You mistake me, my dear. I have a high respect for your
nerves. They are my old friends. I have heard you mention
them with consideration these last twenty years at least.”

Partihar

hood."

"It will be no use to us, if twenty such should come, since

you will not visit them. g
"Depend upon it, my (@r, that when there are twenty, I

will visit them all."
Mr. Bennet was so odd a mixture of quick parts, sarcastic
humour, reserve, and caprice, that the experience of three-

and-— hadbeen is wife un-
derstand his character. Her mind was less difficult to de-
velop. She was a woman of mean understanding, little in-

formation, and uncertain temper. When she was discon-
tented, she fancied herself nervous. The business of her life
was to get her daughters married; its solace was visiting and
news.

Para anotar uma pagina:

1. Toque sem soltar a palavra ou frase desejada até que sejam apresentados o
menu de ferramentas e a nota do dicionrio.

NOTA: Para marcar uma frase, mantenha o dedo numa palavra e deslize para
selecionar. Quando selecionar uma frase, a nota de dicionario nao sera apresentada.

2. Toque em Realcar para marcar a palavra ou frase. Toque em Nota para
guardar a palavra ou frase selecionada. Toque em Texto para voz para ouvir a
palavra ou frase selecionada. Toque em Copiar para copiar a palavra ou frase
selecionada e cole-a numa aplicagdo de texto.

NOTA: Para partilhar uma palavra ou frase, toque em Realgar. Toque na palavra ou
frase realcada e toque em Partilhar e selecione uma aplicacao que deseja utilizar
para partilhar.

68 Manual do utilizador do ASUS MeMO Pad



SuperNote Lite

O SuperNote é uma aplicacédo facil de utilizar que lhe permite tomar notas,
desenhar, capturar e inserir fotos e gravar sons e videos para uma experiéncia
mais interativa.

Pode também partilhar os seus blocos de nota através da sua conta ASUS
WebStorage.

Para executar o SuperNote Lite no ecra Inicial, toque em ¢ # .

SuperNote Lite

Ecra principal do SuperNote Lite

Toque para selecionar e eliminar,
copiar, mover ou exportar e
importar paginas

Toque para visualizar por tipo PECT

Configuragéo, copia de

,,,,,, ’ seguranca e restauro
Toque para adicionar um
novo bloco de notas
Ad nova
ey
Tutorial for notel
Phone 2013/03/070
2013/03/070
»— Todos os seus blocos de notas
Toque para enviar os seus
blocos de notas para a sua & Nenhuma tarefa de incronizago,

conta ASUS WebStorage

% . =
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Criar um novo bloco de notas
Para criar um novo bloco de notas:

1.
2.

70

Toque em Ad nova.

Atribua um nome ao ficheiro e selecione Para
Pad ou Para Telefone para escolher o tamanho
da pégina.

Selecione um modelo. A pagina da nova nota
aparecerd instantaneamente.

Nome \Ncme do Caderno de notas

Tamanho da pagina

ParaPad  Para

Telefon
f————

Vazio

Vazio

Linha

Reuniao

Grelha

T b

0000,12/31,2012

Diario

Grelha
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Nova interface de blocos de notas do SuperNote

Partilhar e exportar Nova péagina
Guardar Eliminar pagina
Qn B k4

Caminho de volta Definigoes

Barra de ferramentas do bloco
de notas

Pagina anterior

Pégina seguinte
Defini¢oes de modo e
numero de pagina

NOTA: As definicdes do modo e a barra de ferramentas do bloco de notas mudam

Type
,nomodo = ounomodo| s .

Write
quando toca no modo [
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Personalizar o seu bloco de notas

O SuperNote permite-lhe ser criativo com os seus blocos de notas. Na barra de
ferramentas, pode selecionar diversas ferramentas que lhe permitem personalizar
0s seus blocos de notas.

NOTA: As definicdes da barra de ferramentas poderao variar de acordo com o modo
selecionado.
Para personalizar o seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote, toque no bloco de notas que deseja
personalizar.

2. Toque em qualquer um dos icones na barra de ferramentas para comecar a
editar os seus blocos de notas.

NOTAS:

« Para o modo Escrita, toque em ¥ na barra de ferramentas do bloco de notas
e depois toque em para obter orientagoes sobre a caligrafia quendo for

necessario.

- Para os modos Escrita e Digitar, toque em para selecionar a cor e o tamanho

do texto ou do trago.

Toque para desenhar,
escrever ou digitar no seu
bloco de notas:

Toque para refazer a Ultima agao.
Toque para anular a sua
acdo atual.

Toque para redimensionar ou
mover um objeto inserido.

account to Store your Toque para inserir um ficheiro de
texto ou multimédia.
dota_on the cloud

anywhere , anyéime

Toque para escolher
o tipo, tamanho e
opacidade do traco.
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Modo so de leitura do SuperNote

Toque para ativar o
modo Editar

(© /\penas modo de leitura: Esté em Modo e letura. Utiize o
dedo para folhear ou deslocar a pagina para cima/baixo

Weleome To SuperNote /
W)2h Thos Tutorral | €astly fearn and
undevstand d‘m/zek/\/aﬁeﬁ ~Yeatures
and Funtions

Mudar o nome do seu bloco de notas
Para mudar o nome do seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote, toque sem soltar no ficheiro do bloco de
notas e depois toque em Mudar o nome.

2. Introduza o nome do ficheiro e toque em OK.
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Ocultar o seu bloco de notas
Para ocultar o seu bloco de notas:

1. No ecré principal do SuperNote, toque sem soltar no ficheiro do bloco de
notas e depois toque em Ocultar bloco de notas bloq.

2. Introduza a sua palavra-passe e toque em OK.
NOTAS:

« Ser-lhe-a pedido para introduzir uma nova palavra-passe quando ocultar um
bloco de notas pela primeira vez.

« Para visualizar os blocos de notas ocultos no ecra principal, toque em e
depois toque em Exibir bloco de notas bolq.

Eliminar o seu bloco de notas
Para eliminar o seu bloco de notas:

1. No ecré principal do SuperNote, toque sem soltar no ficheiro do bloco de
notas e depois toque em Eliminar.

2. Toque em Eliminar para confirmar a eliminagao do bloco de notas.
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ASUS Studio

O ASUS Studio é uma aplicacdo que lhe permite gerir as fotos e videos
armazenados no seu MeMO Pad. Com o ASUS Studio, pode navegar e ordenar as
suas fotos e videos, editar fotos e efeitos de filtro; criar albuns personalizados e
partilhd-los através de e-mail ou de sites de redes sociais.

Para executar o ASUS Studio, toque em no ecrd Inicial e toque em lE .

ASUS Studio

Ecra principal do ASUS Studio

Ordenar por hora Ordenar por localizagdo

9

Photos Time Location Albums

Ordenar por tipo Defini¢oes

Ordenar por album

Pkl

Pictures (12) Music ()

— s 4
Ficheiros de foto e video s
»‘\.\, -}
S = =
Vovies () Screenshots (1)

Visualizar as suas fotos guardadas

Para visualizar as suas fotos, toque num album de fotos e deslize o dedo para cima
ou para baixo para navegar nas imagens guardadas.

Assistir aos videos guardados

Para assistir aos seus videos guardados, toque num album de videos e depois
toque para selecionar e assistir a um video.
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Personalizar as suas fotos guardadas

Para personalizar uma foto, abra o dlbum que contém a foto que deseja
personalizar e toque na foto para selecionar e abrir a barra de ferramentas.

Toque para partilhar a foto

Toque para voltar ao ecréd o
auep anterior (R coveozono-zasiog 5, f Defini¢des

Barra de ferramentas

A barra de ferramentas é composta pelas seqguintes fungoes:

Toque para adicionar a foto aos favoritos.
Toque para adiciona uma etiqueta a foto e selecione uma categoria.

Toque para editar a foto.

OEga

Toque para eliminar a foto.
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Editar uma foto
Para editar uma foto:

1.

2. Toque nas ferramentas de edicdo para comecar a editar.

Toque em P24 na barra de ferramentas.

Toque para rodar a foto

Toque para voltar ao ecra
anterior

Toque para recortar a foto

Barra de ferramentas de edicao

Kow
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Toque para refazer as alteragoes

Toque para guardar as alteracdes

Toque para desfazer as
alteragoes
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BuddyBuzz

O BuddyBuzz é um agregador de redes sociais exclusivo da ASUS que Ihe permite
aceder a todas as suas contas de redes sociais num unico local. Com o BuddyBuzz,
pode alternar entre as suas contas de redes sociais, tal como o Facebook, Twitter e
Plurk.

NOTA: Certifique-se de que regista as suas contas de redes sociais quando utilizar o
BuddyBuzz pela primeira vez.

Utilizar o BuddyBuzz

Para utilizar o BuddyBuzz:

1. No ecra Inicial, toque em e depois toque em ﬂ

2. Toqueem para abrir o ecra principal do BuddyBuzz.

Ecra principal do BuddyBuzz

Toque para visualizar a sua
localizagao atual

Toque para publicar o seu estado

Omeu painel  Os meus favoritos
actualizagoes

Menu principal ——

Listadeamigos  Notificagdo Configuragdo
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O menu principal base permite-lhe fazer o sequinte:

L2 Permite-lhe visualizar novas atualizacdes do seus amigos, 0s seu sites
Novas .. . .
«uizs (@ noticias favoritos e outros eventos selecionados.

Permite-lhe ler atualiza¢des que publicou em My Board (Meu painel).

O meu painel

Permite-lhe adicionar contatos favoritos e visualizar as suas publicacdes
0s meus favoritos preferidas'

2%  Permite-lhe visualizar os seus contatos na sua lista e visualizar os seus
Lista de amigos perﬁs'

-/ Permite-lhe visualizar notificagdes assinaladas no seu perfil.

Notificagdo

_ Permite-lhe configurar as defini¢des da sua conta e as configuragoes
e g€rais do BuddyBuzz.
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AudioWizard

A aplicacdo AudioWizard permite-lhe personalizar os modos de som do seu
MeMO Pad para que possa obter uma reproducao de dudio mais limpida e
adequada aos cendrios de utilizagéo reais

aaaaaaaaaaaa

Toque para desligar o
AudioWizard

Modos predefinidos

Toque para confirmar a
selecao do modo

Utilizar o AudioWizard
Para utilizar o AudioWizard:

1. Najanela do AudioWizard, toque no modo de som que deseja ativar.

NOTA: Toque em OFF (Desligar) se desejar desativar um modo de som guardado
previamente.

2. Toque em OK para guardar o modo de som selecionado e sair da janela do
AudioWizard.
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MyPainter

O MyPainter é uma aplicagéo de pintura exclusiva do MeMO que lhe permite criar
um ficheiro de imagem ou adicionar caligrafia, efeitos e fotos a um ficheiro de
imagem existente.

Para executar o MyPainter, toque em no ecra Inicial e toque em 2.

Mypainter

Ecra MyWorks

MyWorks

As suas
pinturas

kitty.png
e

Toque para

e
L g = quqe para
pintura pintura

Criar uma pintura
Para criar uma pintura:

1. No ecrd MyWorks, toque em [E§.
2. No ecra dos modelos, selecione um modelo.

Seleccionar um modelo

Postal de saudagdo Postal de aniversario Postal de natal Sel.foto o/ tela
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Ecra de edicao do MyPainter
Toque para

partilhar uma

pintura

Toque para

criar uma nova

pintura

Toque para

guardar uma

pintura

Barra de
ferramentas de
pintura

Editar uma pintura
Para editar uma pintura:

1. No ecra do MyWorks, toque para selecionar uma pintura.
2. Toque nas ferramentas de edi¢do para comecar a editar.
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App Locker

O App Locker é uma aplicacéo de seguranca que lhe permite proteger as suas
aplicagdes privadas contra utilizagdes ndo autorizadas. Quando quiser utilizar uma
aplicagdo bloqueada, o App Locker ird pedir-lhe para introduzir a palavra-passe
para executar a aplicagdo que bloqueou.

Utilizar o App Locker
Para utilizar o App Locker:

1. No ecra Inicial, toque em e depois toque em ﬂ

App Locker

2. Toque em Iniciar e defina a sua palavra-passe.

)
Definir a senha

Criar senha para o App Locker.

Nova palavra-passe:

}‘-‘l -12 caracteres alfanuméricos

Confirmar a nova palavra-passe:

4 -12 caracteres alfanuméricos

Cancelar OK

3. Toque em OK para aceder ao ecra do App Locker.
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Ecra do App Locker

84

Tipo Nome.

Google
Systemapp

talk  Google Talk
App Locker System app
Google+

File Protection [licH ¢
Syetemapp

Gravador de som
System app

Guess The Movie
Downloaded app

Local
System app

Maps
Systemapp

Messenger
System app

MyBitCast
System app

Bt o 0o B©5

=

|

MyLibrary Lite
| systemapp

MyPainter
System app

Navegad
System app

Pesquisa por Voz
System app

Pessoas

boe-x

NOTAS:

Activado

P

Toque aqui para configurar as
defini¢des do App Locker.

[— Desloque o controlo de deslize para a
direita para ativar a lista de aplicagdes.

o—1— Toque nas aplicagoes que deseja bloquear.
Para desbloquear uma aplicacao, toque na
aplicagéo bloqueada anteriormente.

« Serdo apresentados sinais bloqueio nas aplicagées bloqueadas no Ecra inicial.

« Ser-lhe-3 solicitada a sua palavra-passe sempre que aceder as aplicagdes

bloqueadas.
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Copia de Seguranca de Aplica¢oes

O App Backup permite-lhe efetuar uma cépia de seguranca dos seus dados

e aplicagdes instaladas no MeMO Pad ou guarda-los num dispositivo de
armazenamento externo instalado no MeMO Pad. Esta aplicagdo restaura
também a cépia de seguranca dos seus dados e aplicacdes depois de efetuar uma

atualizacao do firmware do dispositivo.

Para executar o App Backup, toque em

IMPORTANTE!

T —]
no ecra Inicial e toque em %@ .

App Backup

A Cdpia de Seguranca de Aplicagdes nao pode restaurar aplicacdes que exijam

uma autenticacao de conta.

« Se desejar duplicar os seus ficheiros de cdpia de seguranca de dados e aplicagdes,
certifique-se de que insere um cartdo microSD na ranhura para cartées microSD
antes de efetuar a copia de seguranca dos dados e aplicagoes.

Ecra da lista de copia de seguranca

Toque para iniciar a cépia de
seguranca dos dados e aplicacoes

D

@) cominoe secunarca | [ seteccioman oo

Seleccione os dados do app dos quais
quer criar copia de seguranga

Toque para selecionar todos os
dados e aplicacdes para a cdpia
de seguranca

Tipo de copia de seguranga:

® S6dados () Aplicagdo & de dados

Lista de copia
de seguranga

Nome A Daa

g é\" Guess The Movie
2
) @ Templeun2
)

07/03/
2003,
3h34

4

— Selecione o tipo de cdpia de
seguranca

L Lista de dados e aplicagoes
instaladas

Toque para efetuar uma copia
de seguranca rapida dos dados e
aplicagoes
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Efetuar a copia de seguranca dos seus dados e aplicacoes
Para efetuar a cdpia de seguranca dos seus dados e aplicagdes:

1.

4.

86

No ecré principal do App Backup, toque em Lista de copia de seguranca no
painel da esquerda para visualizar a lista dos dados e aplicagdes instaladas.

Marque as aplicacoes as quais deseja efetuar uma cépia de seguranca e toque

Introduza o nome do seu ficheiro
de cdpia de seguranca e toque em
OK.

NOTA: Se desejar guardar uma cdpia
do seu ficheiro de cépia de seguranca,
marque a op¢ao Copiar ficheiro de
cOpia de seguranga para: e toque

em E para selecionar uma pasta.

Defina uma palavra-passe para este
ficheiro de cdpia de seguranca e
toque em OK.

Criar um novo ficheiro de copla de seguranca

Nome do ficheiro:

(0 nome do ficheiro ndo pode conter os seguintes
caracteres: \/:=?"<>[ )

backup'\|

Guardar para:
/sdcard0/ASUS/App_Backup/

" Copiar ficheiro de copia de seguranga para:

/Removable/MicroSD “

Cancelar OK

4~ Palavra-passe

Introduza a palavra-passe:

Confirme a palavra-passe:

 Guardar a palavra-passe

Cancelar OK
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5. Toque em OK para proceder a cdpia
de seguranca das aplicacoes.

A\ Copia de seguranca de aplicagoes

0 processo de copia de sequranga podera demorar
algum tempo.

Nao desligue o dispositivo nem utilize as
aplicagdes seleccionadas para copia de seguranga.
Nao remova o dispositivo de armazenamento
externo neste momento.

Deseja prosseguir?

["] N&o mostrar esta mensagem novamente

6. Depois de concluir o processo de

. Acopia de segurar
cbpia de seguranca, toque em OK.
backup1.abu criado. 1 Com éxito
0 Falhou
: Guess The Movie
gﬁi v.1.2345678 o
0K
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Ecra da lista de restauro

Toque para eliminar ficheiros de
copia de seguranca

Toque para partilhar ficheiros
de copia de seguranca & Toque para selecionar todos os
oL pamisan | eumanan | [ seeeccioman oo ficheiros de c()pia de seguranca

Seleccione o ficheiro d L
Toque para executar a aplicagdo

Nome vaa  ~  Gestor de ficheiros

07/03/

B vecterr 3 A+— Lista de ficheiros de copia de
seguranga

Restaurar lista

07/03/

7 @) vackum
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Restaurar os seus dados e aplica¢oes

Para restaurar os seus dados e aplicacdes:

1. No ecra principal do App Backup, toque em Restaurar lista no painel da
esquerda para visualizar a lista de ficheiros de cdpia de seguranca.

2. Toque no ficheiro que deseja
restaurar e depois toque em OK.

3. Introduza a palavra-passe que
definiu quando criou o ficheiro de

cbpia de seguranca e toque em OK.

4. Selecione o ficheiro que deseja
restaurar e depois toque em OK.

Kow

A Restaurar as aplicagdes

0O processo de restauro podera demorar algum
tempo

N&o desligue o dispositive nem utilize as
aplicagdes seleccionadas para o restauro. Nao
remova o dispositivo de armazenamento externo
neste momento.

Deseja prosseguir?

[] N&o mostrar esta mensagem novamente

2~ Palavra-passe

O ficheiro de copia de seguranca esta protegido.
Introduza a palavra-passe

Palavra-passe:

Cancelar OK

backup1

O ficheiro de copia de seguranga contém estas
aplicagdes. Seleccione os itens cujos dados quer
restaurar.

+ Seleccionar todos os itens

7 % Guess The Movie
fpes®
N 1.2345678

Cancelar Restaurar
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5. Toque em OK para proceder ao
restauro das aplicagdes no seu
sistema.

6. Depois de concluir o processo de

90

restauro, toque em OK.

Restaurar as aplicagdes

0 processo de restauro ira substituir os dados
armazenados anteriormente. Continuar?

Cancelar oK
Aoperagao de restauro esta concluida
backup1.abu restaurado. 1 Com éxito
0 Falhou
4 Guess The Movie
:{2)' v.1.2345678 o
oK
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Widgets

Os widgets permitem-lhe aceder de forma conveniente a aplicagdes Uteis e
divertidas no ecra Inicial do seu MeMO Pad, servindo como atalhos para as
aplicacoes.

Para visualizar os widgets, toque em no ecra Inicial e depois toque em
WIDGETS.

Exibir um widget no ecra Inicial

No ecra dos Widgets, desloque o ecra para o lado para selecionar um widget.
Toque sem soltar no widget selecionado e arraste-o para o ecra Inicial.

IMPORTANTE!

+ Pode ser-lhe pedido para executar tarefas adicionais (como, por exemplo, registo,
ativacao) antes de poder usar o widget selecionado.

« Se nao existir espaco suficiente no ecra onde colocou o widget, este nao sera
adicionado ao ecra.
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Remover um widget do ecra Inicial

NO ecra Inicial, toque no widget sem soltar até ser exibida a mensagem X
Remover. Sem levantar o dedo, arraste o widget para a mensagem X Remover
para remover o widget do seu ecra Inicial.

Remover um widget
do ecréd Inicial
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ASUS Battery

O ASUS Battery é um widget especial concebido para exibir o estado da bateria
do MeMO Pad e dos seus acessdrios através de percentagem e cor.

Para visualizar o widget do ASUS Battery, toque em no ecra Inicial e depois
toque em WIDGETS.

Exibir o widget do ASUS Battery no ecra Inicial
No ecra dos Widgets, desloque o ecra para o lado para procurar o widget do ASUS
Battery. Toque no widget sem soltar e arraste-o para o ecra Inicial.

o] 5254 B »

Asus. Pad

]

weaneiasy Mar 16

NOTA: Também pode visualizar o estado da bateria do seu MeMO Pad na aplicagdo
Configuracdo rapida ASUS e na drea de notificacdo. Para obter mais detalhes,
consulte as seccdes Configuragdo Rdpida ASUS e Painéis de notificagdo.
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Anexos
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Declaracao da Federal Communications Commision

Este dispositivo esta em conformidade com as normas da FCC, sec¢ao 15.0
funcionamento esta sujeito as sequintes duas condicoes:

«  Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias perigosas.

«  Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam dar origem a um funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e chegou-se a concluséo que estd em conformidade
com os limites para o dispositivo digital de classe B, de acordo com a seccédo 15
das normas da “Federal Communications Commission” (FCC). Estes limites foram
concebidos para disponibilizar uma proteccdo razoavel contra interferéncias
perigosas em instalagOes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode
irradiar energia de frequéncia de radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo
com as instrucdes, pode provocar interferéncias perigosas nas comunicagoes

de radio. Contudo, ndo ha qualquer garantia de que as interferéncias possam
ocorrer numa instalacdo particular. Se este equipamento provocar interferéncias
perigosas na recepcao de radio ou de televisao, o que pode ser determinado
desligando e voltando a ligar o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar
corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

+  Reorientagdo ou recolocacdo da antena receptora.

« Aumentar a separac¢do existente entre o equipamento e o receptor.

« Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o
receptor estd ligado.

«  Procure um fornecedor ou um técnico de televisao/radio com experiéncia.

Quaisquer alteragdes ou modificagdes nao aprovadas expressamente pela parte
responsével pela conformidade podem impedir o utilizador de utilizar este
equipamento.

A antena utilizada neste transmissor ndo devera ser aproximada ou utilizada em
conjunto com outras antenas ou transmissores.
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Informacao de Exposicao RF (SAR)

Este dispositivo cumpre os requisitos governamentais para exposicao a ondas de
radio. Este dispositivo foi concebido e produzido de forma a nao exceder os limites
de emissdes para exposicao a energia de radiofrequéncia (RF) estabelecidos pela
Comisséo Federal de Comunica¢des do Governo dos E.U.A.

As normas de exposicdo utilizam uma unidade de medicao conhecida como

Taxa de Absorcéo Especifica, ou SAR. O limite de SAR estabelecido pela FCC é de
1,6W/kg. Os testes de SAR sao realizados utilizando posi¢cdes de utilizacao comuns
aceites pela FCC, com o equipamento testado a transmitir ao nivel de tensao
especificado em diferentes canais.

O valor de SAR mais elevado para o dispositivo, tal como comunicado a FCC, é de
0,769 W/kg quando colocado junto ao corpo.

A FCC concedeu uma Autorizacéo de Equipamento para este dispositivo, sendo
que todos os niveis de SAR foram considerados como estando em conformidade
com as orientacoes sobre exposicao a RF da FCC. As informacdes de SAR

deste dispositivo estao registadas na FCC e podem ser encontradas na sec¢éo
Apresentar Concessao em www.fcc.gov/oet/ea/fccid apds procurar na ID FCC:
MSQKOW.

Declaracao de Conformidade CE

Este produto estd em conformidade com as regulamentac¢des da Diretiva ETRT
1999/5/CE. A Declaracao de Conformidade pode ser transferida a partir de http://

support.asus.com.
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Prevencao de perda de audicao

Para evitar possiveis danos auditivos, nao utilize niveis de volume elevados
durante longos periodos.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Para o territério francés, conforme determinado no seu artigo L. 5232-1, este
dispositivo foi submetido a testes e verificou-se estar em conformidade com
0 requisito de pressao sonora descrito nas normas NF EN 50332-2:200 e NF EN
50332-1:20000.

O simbolo CE

e

Marcacao CE para dispositivos com Rede sem fios/Bluetooth

A versao fornecida deste dispositivo cumpre os requisitos das diretivas da CEE
2004/108/CE “Compatibilidade eletromagnética” e 2006/95/CE “Diretiva de baixa
tensao”.

O valor SAR CE mais elevado para o dispositivo é de 0,356 W/kg.
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Informacao de Exposicao RF (SAR) - CE

Este dispositivo cumpre os requisitos da UE (1999/519/CE) sobre a limitacao de
exposicao do publico em geral a campos eletromagnéticos, visando a prote¢do da
saude.

Os limites sdo definidos no ambito de recomendacdes pormenorizadas, visando
a prote¢do do publico em geral. Estas recomendacdes foram desenvolvidas e
verificadas por organizagdes cientificas independentes através de avaliacdes
regulares e minuciosas de estudos cientificos. A unidade de medicdo utilizada
para o limite recomendado pelo Concelho Europeu para os dispositivos méveis
€ conhecida como Taxa de Absorcao Especifica (SAR), sendo o limite SAR de 2,0
W/Kg sobre 10 gramas de tecido corporal. E comprovada a conformidade com os
requisitos da Comisséo Internacional sobre Prote¢do de Radiacao Nao-lonizante
(ICNIRP).

Para a utilizagdo em contacto com o corpo, este dispositivo foi submetido a testes
e verificou-se estar em conformidade com as diretivas de exposicao da ICNIRP e as
normas europeias EN 62311 e EN 62209-2. A SAR é quantificada com o dispositivo
em contacto direto com o corpo enquanto transmite ao mais elevado nivel de
poténcia certificada em todas as bandas de frequéncia do dispositivo movel.

Requisitos para a poupancga de energia
Os produtos que disponham de poténcias nominais até os 6 A e pesem mais do

que 3 kg tém de utilizar cabos de alimentagéo aProvados superiores ou iguais a:
HO5VV-F, 3G, 0,75mm’ ou HO5VV-F, 2G, 0,75mm".

Servicos de Reciclagem/Devolucao da ASUS

Os programas de reciclagem e de devolucéo da ASUS resultam do nosso
compromisso de elevar os padrdes da protecdo do nosso ambiente. Oferecemos
solugdes para que possa reciclar de forma responsavel os nossos produtos,
baterias e outros componentes, assim como os materiais de embalagem. Visite a

pégina http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para obter informagdes relativas
ao processo de reciclagem em diferentes regides.

Aviso sobre o revestimento

IMPORTANTE! Para oferecer isolamento elétrico e manter a seguranca, foi aplicado
um revestimento para isolar o dispositivo, exceto nas areas onde se localizam as
portas de E/S.
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Eliminacao correta

Existe o risco de explosao se a bateria for substituida por outra
de tipo incorreto. Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugoes.

NAO ELIMINE a bateria junto com o lixo doméstico. O simbolo do
caixote do lixo com uma cruz indica que a bateria ndo deve ser
eliminada junto com o lixo doméstico.

NAO elimine o MeMO Pad junto com o lixo doméstico. Este produto
foi concebido para permitir a reutilizacéo e reciclagem dos seus
componentes. O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima
indica que o produto (equipamento elétrico e eletrénico, e com
baterias contendo mercurio) néo deve ser colocado junto com o lixo
doméstico. Informe-se acerca das leis locais sobre eliminacdo de
produtos eletrénicos.

I = &

NAO elimine o MeMO Pad em fogo. NAO cause curto-circuito aos
contactos. NAO desmonte o MeMO Pad.

‘i

Modelo: KOW (ME172V)

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.

Morada: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Representante autorizado | ASUS Computer GmbH

na Europa:

Morada: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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ANAEEN NAE. G

EC Declaration of Conformity /

We, the undersigned, Inspiring Innovation « Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS MeMO Pad
Model name : Kow
conform with the ial requi of the ing di
2004/108/EC-EMC Directive
X EN 550: X EN 55024:2010
[X EN 61000-3-2:2006+A2:2009 X EN 61000-3-3:2008
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

[X| EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V/1.4.1(2010-08)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
EN 301893 V1.6.1(2011-11)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
[ EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)
[ EN 50360:2001

EN 301 489-1V1.9.2(2011-09)
[ EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[] EN 50385:2002
EN 62311:2008

]
]
]
]

[X] EN 62209-2:2010 EN 50332-2:2003
[X12006/95/EC-LVD Directive

[ EN 60950-1/ A11:2009 [ EN 60065:2002 / A2:2010

X EN 60950-1/A12:2011 [ EN 60065:2002 / A12:2011
[X12009/125/EC-ErP Directive

X Regulation (EC) No. 1275/2008 X Regulation (EC) No. 278/2009

[ Regulation (EC) No. 642/2009
[X12011/65/EU-RoHS Directive Ver. 121001
XCE marking

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: Dec. 10, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012
Signature :
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